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B cTaTbe paccmaTpuBatOTCA aKTyaslbHble BONPOCHI MCKOBCKOWM
ANaneKTHOMN nekcukorpadpuu. Llenbto cTatbu asnaetcs
aHaNUTUYECKNA 0630p NeKcMKorpaduyecknx NPOeKTos,
peanusyemblix B TpagmMLmax JTApUHCKOW Hay4YHOM LWKOAbI.
«McKoBCKMIM 061acTHOM COBAaPb C UCTOPUYECKUMU JAHHBIMWY,
KOTOPbI cO3aaeTcA No UHULMATUBE Bblgatowerocs ¢punonora

B.A. lTapuHa, NpM3HaH B HAYYHOM MMpPE Kak HOBAaTOPCKoe
NeKcuKorpaduyeckoe npovsseaeHne. MHOrOTOMHbIN Tpy A,
COBMELLAOWMI B O4HOM KOPMNYCe COBPEMEHHbIN U UCTOPUYECKUI
cnoBapw, HeceT B cebe NAeto CUCTEMHOCTM U UCTOPU3MA,
obecneymBatoLLmMe BbICOKYH CTENEHb JOCTOBEPHOCTM OTPAXKEHHbIX
B HEM f3bIKOBbIX AaHHbIX. B cTaTbe BbICKa3blBAeTCA MbIC/b O
BbICOKOW JIeKCUKOrpadryecKoi KynbType, BOMNIOLWEHHON B
n3gaHun. Jlekcukorpaduyeckas KybTypa — TaKoe eMKoe NOHATUE,
KOTOpPOe BK/ItOYaeT B ceba BbICOKMI NpodeccroHanbHbIl YPOBEHb
MCNONHEHUA NPU peanns3aLmMm MacluTabHbIX Hay4YHbIX 3a4a4. B
CTaTbe NOABEPraoTCsA TaKkKe PaCcCMOTPEHUIO HEGObLLNE
3aBepLUeHHble IeKCUKorpaduyeckne NpoeKTbl B pamKax NCKOBCKOM
AnanekTorpadun: nepsblii ONbIT STHONMHIBUCTUYECKOTO CNOBAPA,
TEMATUYECKUIA UNNIOCTPUPOBAHHDIN C1I0Bapb. MoKasaHo, Kak
NCKOBCKME aBTOPbI PEAIN3YIOT COBPEMEHHbIE 3a4a4M
LMbpoBM3aLMM NeKCUKorpadryeckoro NpocTpaHcTea. Ha ocHose
nepBbIX BbINycKoB «ICcKOBCKOro 061acTHOro cnosapsa» paboraert
oHnaliH-sepcua (https://pos.spbu.ru/online/); pernoHanbHbI
3THOJIMHIBUCTUYECKUI CTIOBapb Jier B OCHOBY Beb-canTa
«TpagMLMOHHBIN MUP NCKOBCKUX KPECTbAH»
(http://ethnodict.pskgu.ru/), rae, nommmo Bep6asibHOrO KOHTEHTa,
npeacTaBneH ayTeHTUYHbIM BU3yanbHbI MaTepuan. Ocoboe
BHUMaHWe yaeNnseTcs NPOeKTy CONOCTaBUTENbHOTO AUANEKTHOTO
cnoBapA NCKOBCKO-Henopycckoro norpaHunyba. Haxoaawmiics B
pa3paboTke cnoBapb NpeacTaBaseT pe3ynbTaTbl HAbAOAEHUI Hag,
0COBEHHOCTAMMU IEKCUKO-CEMAHTUUYECKOM CUCTEMBI NOorpaHUYHbIX
HapOAHbIX TOBOPOB M KOHTAKTUPYIOLWMX BOCTOYHOCNABAHCKUX
A3bIKkoB. CI0Bapb ABNAETCA OPUTMHANBHBIM MO dopme n
AKTyaNbHbIM MO COAEPMKAHUIO IeKCUKOTrpadnyeckum npoekTom. B
paboTe NoAYEPKHYTO, YTO KaXKAblii U3 HOBbIX CI0Bapel He
3anonHaAet coboi nakyHbl «MCKOBCKOro 06,1acTHOro cnosapa», a
[aeT BO3MOXHOCTb €ro aBTOpamM peannsoBaTtb naeu JlapnHckomn
NleKcMKorpaduyeckoit WKobl B IKCNEPUMEHTAIbHbIX NPOeKTax. B
CTaTbe CTaBUTCA BOMPOC LUMPOKOFO MOHUMAHMUA NCKOBCKOM
AManeKTHOM neKkcmMKorpadun. PaclumpeHue Kpyra cnosapem
CBA3AHO C /IeKCUKorpadupoBaHMEM PYCCKMX FOBOPOB, MCKOHHO
B6N3KMX MCKOBCKUM, B BaMKalLLem 3apybexbe.

Knroueeble cnoea: A3bik NcKOBa, NCKOBCKan AWANeKTHas
neKkcuKkorpadmsn

YK 81'374

The article deals with topical issues of the Pskov dialect
lexicography. The purpose of the article is an analytical review of
lexicographic projects implemented in the traditions of the
Larinskaya Scientific School. "Pskov Regional dictionary with
historical data", which is created on the initiative of the outstanding
philologist B. A. Larin, is recognized in the scientific world as an
innovative lexicographic work. The multi-volume work, which
combines modern and historical dictionaries in one corpus, carries
the idea of consistency and historicism, providing a high degree of
reliability of the language data reflected in it. The article expresses
the idea of a high lexicographic culture embodied in the publication.
Lexicographic culture is such a capacious concept that includes a
high professional level of performance in the implementation of
large-scale scientific tasks. The article also examines small
completed lexicographic projects within the framework of Pskov
dialectography: the first experience of an ethnolinguistic dictionary,
a thematic illustrated dictionary. It is shown how Pskov authors
implement modern tasks of digitization of lexicographic space.
Based on the first issues of the Pskov Regional Dictionary, an online
version is available (https://pos.spbu.ru/online/); the regional
ethnolinguistic dictionary formed the basis of the website "The
Traditional World of Pskov Peasants" (http://ethnodict.pskgu.ru/),
where, in addition to verbal content, authentic visual material is
presented. Particular attention is paid to the project of a
comparative dialect dictionary of the Pskov-Belarusian borderlands.
The dictionary under development presents the results of
observations on the features of the lexical-semantic system of
border folk dialects and contacting East Slavic languages. The
dictionary is a lexicographic project that is original in form and
relevant in content. The paper emphasizes that each of the new
dictionaries does not fill in the gaps of the "Pskov Regional
Dictionary", but allows its authors to implement the ideas of the
Larinskaya lexicographic school in experimental projects. The article
raises the question of a broad understanding of the Pskov dialect
lexicography. The expansion of the range of dictionaries is
connected with the lexicography of Russian dialects, originally close
to Pskov, in the near abroad.
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MNoctaHoBKa npo6bnembl. fA3bik [lckoBa HaumMHaa ¢ XIXB. cTan npeameTom

NCTOPUKO-IMHIBUCTUYECKUX MUCCnenoBaHnii 6harogapa obwmpHomy Hacnegumio

NamATHWUKOB CPeaHEBEKOBON MUCbMEHHOCTU. AHanM3 NaMATHUKOB BbIABUN

cneundpumyeckne YepTbl APEBHEMNCKOBCKOIO AManekta B 06/1acTU GOHETUMKM U

rPaMMaTUKN, MHTEPEC K KOTOPbIM He ocnabeBaeT M A0 HACTOALLErO BPEMEHMU
[Bonbwakosa, KocTiouyk, 2017]. A3biko3HaHMe XX B. OTKPbINO AOPOry CAOBY KaK LLeHTPasbHOM
eauMHULE A3blKa, aKkymyaupylouwen B cebe QoHeTUYecKMe, rpammaTUyeckue, a rn1aBHOe
CEMaHTUYeCKMe CBOMCTBA A3bIKOBOM cucTeMbl. boniee TOro, cemyac yxe o4eBMAHO, YTO SIEKCUKA
(KaK oTaenbHble CNOBa-MapKepbl, TaK U CUCTEMHO OPraHM30BaAHHbIE e4MHULbI) MOXKET CYKUTb
HageXHbIM OCHOBaHMEM ANS PeleHna NUHrBoreorpadmuYeckux 3agay, YTo A0Ka3aHO OMbITOM
COCTaBNEHMA NEKCUYECKUX aTNacoB, B YACTHOCTM «JIEKCMYECKOro aTnaca PYCCKMX HapoAHbIX
rosopos» [BeHauHa, 2017].

ATnacbl U cnoBapu — ABE OCHOBHbIX GOpMbl PUKCAUUM U CUCTEMATU3ALMN ANANEKTHOMU
NEKCUKKU. [Inanektonorua, 3apoaMBLUMCb KaK HaAyKa TMperKae BCEero UCTOpUYecKaa MU
NMHreoreorpadmnyeckan, B HACTOALWLEEe BpemMs B 3HAYMTE/NIbHOWM Mepe OpPUEHTUPYETCA Ha
cnoBapu. CoBpemeHHas MNCKOBCKAaA Auanektorpadma cBA3aHA He TONbKO C MPAKTUKOM
COCTaB/IEHMA CNOBapen, HO U C Pa3paboTKOM MHOIMX acCMeKTOB TEOPUWU NeKCuKorpadumn B ee
€AUNHCTBE C /IEKCMKOIOTUEN U LLeIbIM KOMNAEKCOM 0b6LWuX Npobaem A3bIKO3HAHUA U CMEXKHbIX
Hay4YHbIX HanpasaeHui [KocTtiouyk, 1995, 2001].

B HacToAweln pabote pewaetca npobnema onpegeneHua cneunduKM MNCKOBCKOM
ananektorpadpun.

Uctopua Bonpoca. [oHATME «NCKOBCKME roBopbl» GOPMMPOBANOCH HA MNPOTAXKEHWUU
A/IMTENbHOTO Neproaa, CNOKMUBLIMCD B COBPEMEHHOM €ro NOHUMaHUKN B CBA3U C COCTaBNEHUEM
«McKkoBcKOro 06,1acTHOro cI0BapsA € UCTOPUYECKMMU AaHHBIMWY (M3LaHWE NPOLONKAETCA, CM.:
[NapuH n gp., 1967-2020]) n cocpenoTOYEHHON BOKPYr 3TOro AeKkcuMkorpaduyeckoro Tpyaa
Hay4yHoM cdepon. 3a b6onee yem 50-neTHUI nepuon, M3gaHMA CnoBapa B 06beAMHEHHOM
aBTOpckoM Konnektuse CaHKT-lNeTepbyprckoro n NCKOBCKOrO YHUBEPCUTETOB CMEHMIOCh He
OAHO MOKoNeHue nekcukorpadoB. M cam cnoBapb CTan LEHTPOM pPa3paboTKM Kommsekca
Hay4yHbIXx npobnem, yemy nocsslleHa obwwupHaa 6ubaunorpadumsa. Co3gaHHbIM B [lckoBe U
onybnmnkoBaHHbin B 2013 rogy 6ubnmorpaduyecknii ykasatenb, MNOCBAWEHHbIA WUCTOPUU
nccnenoBaHMA MCKOBCKOM HAapOAHOM peyn M NaMATHUKOB APEBHENCKOBCKOM MUCbMEHHOCTH,
oxBaTblBaeT cBedeHMa o bHonee yem 2100 paboTtax, u3gaHHbix B Poccum m 3a pyberkom
[Bonbwakosa, 2013a)]. B xoae dopmumpoBaHmA yKasatena b6bina pa3paboTaHa 3n1eKTpoHHan H6asa
AaHHbIX, pa3MelleHHaa Ha cakTe «fA3blK M KynbTypa B KOMMYHWMKATUBHOM MPOCTPAHCTBE
MckoswmHbl» (http://noc.pskgu.ru). dnekTpoHHasa popma yKkasaTens Mo3BOASET OCYLLECTBAATb
NMOMNO/IHEHME U YC/IOKHEHWE KOHTEHTa, B MepBYl oyepenb 3a CYET HOBbIX MOCTYMAEHUNA U
npeacTaB/fIeHNA NOJHOTEKCTOBbLIX Ny6MKALMNA.

[CKOBCKME HapoAHble TroBOPbl B CBOEN OCHOBE BOM/IOWANT pe3yabTaT pPas3BUTUA
APEBHENCKOBCKOTO AManeKkTa, UCTOPUYECKU CBA3AHHOTO C MCKOHHOW TEeppUTOPUEN AOpeBHEN
MCKOBCKOM 3€M/IM, YTO B CUCTEME 30HMPOBAHUA COBPEMEHHbIX NMCKOBCKMX FOBOPOB MOY4YMUIO
HasBaHME WCTOPMKO-KY/NbTYPHOM 30HblI MNCKoBcKoro sgpa [lepa, 1998]. Bmecte ¢ Tem
BbIxoAAwmi ¢ 1967 r. «lNcKkoBCKM 061aCTHOM CNOBapb C MCTOPUYECKMMM AAHHBIMU» U €ro
boraterwan KaptoTteka (xpaHutca B CMNO6IMY w [lcKoslY) coaep:kaT neKcuKy Bcex 24
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ob6cnenoBaHHbIX PAaloOHOB coBpeMeHHOM [1CKoBCKOM 06/1aCcTM M 4aCTUYHO TeppuTopuin, B
npexHue roabl BXOAMBLUMX B COCTaB [AAHHOrO aAMUHUCTPATUBHOIO 06bEAMHEHMA, a B
HacToAlee BpemMsi OTHocAWMXcA K Hosropoacko u Teepckoi obnactam Poccun. Takum
obpa3om, B C/n0Bape HAXOAWUT OTPArKEHWEe NieKcuyeckun GOoHA McTopuyeckon [MCKOBLMHDI, a
TaK)Xe pernMoHa nepexoAHblX (CMeLlaHHbIX) FOBOPOB, Pacno/iaratoWmnxcs Ha rpaHuLLe C ceBepo-
BOCTOYHOM benopyccueint, KoTopble B U3BECTHOM CTENEHM COCTABAAIT NepnudepmunHyto 30Hy no
OTHOLLEHMUIO K MCKOBCKOMY UCTOpuyeckomy sapy [bonbwakosa, 20136, 2017].

Momumo ¢yHAameHTanbHoro «lNcKoBCKOro 06/1aCTHOrO CNoBaps C WUCTOPUYECKMMM
OAHHBIMMY HA 3TO e ANANEeKTHOe NPOCTPAHCTBO OPUEHTUPYIOTCS U ApyrMe NCKOBCKUE CNOBapU
[MokueHko, HukutmMHa, 2001; bonbwakosa, 2012, 2018]. C apyroM CTOPOHbI, 3anagHoe
norpaHmMybe coBpemeHHOM MNCcKoBCKOM 061acTh, HaxoaAaLWEeecss B KOHTAKTHOM 30HE C DCTOHUeN n
NatBnen, nmeet ceoto cneunduky. Ha TeppuUTOPUMN YKa3aHHbIX CTPaH — B pernoHe 3anagHoro
Mpuyyapa u B JlaTranMm — KOMMNAKTHO MPOXKMBAET PYCCKOE KPEeCTbAHCKOE HaceneHue, peyb
KOTOPOrO MCKOHHO CBA3aHa C NCKOBCKMMMK roBopamu. Co3gaHHble 3a pybexom guanekTHble
cnoBapu [Koponésa, 2000, 2013, 2017, 2020; Manukosa, PoBHoBa, 2008] pacwunpatoT u
oborauatoT NCKOBCKYIO AnanekTorpaduio (4To ABAsSETCA OTAE/IbHON TEMOM UCCAeA0BaHMA).

MeTtopaonorma M metoauKa aHanumsa. MeToaO0NOrMYECKYD OCHOBY MCCNen0BaHMA
COCTaBAAT naen JIapuMHCKOM NeKCMKOrpadmUYecKon LWKO/bl, B NepBYl0 ovyepeab CBA3aHHbIe C
COXPAHEHUEM U PA3BUTMEM TPAAULIUM PYCCKOM aKaZAEMUYECKOM NeKkcmKkorpadummn. Bmecte ¢ tem
HOBaTopcKkMe maewn b. A.JlapnHa BONJIOTUAUCD B CEPUM KIKCMEPUMEHTA/IbHbIX CA0Bapen no
Pa3NMYHbIM HanNpPaB/IEHMAM HAy4YHO-UCCNEeA0BATENIbCKOM NEeKCUKorpapuyeckom AeaTenbHOCTUY
[lyToBuHOBa, 2010, c. 4]. bonee yem 25-neTHAA aKcneanUMOHHAs paboTa aBTopa AaHHOM CTaTby
no cbopy matepuanos ana «lCKOBCKOro 061acTHOro €/10Bapa C UCTOPUYECKUMU AAHHBIMU» U
MHOroNeTHEE Yy4yacTUe B COCTaBe QaBTOPCKOrO KOJM/JIEKTMBA 3TOr0 CNOBaps MO3BOUAM
nprMobpecTn HeoueHUMbIN OMbIT NeKcMKorpaduyecko paboTbl. B pesynbTaTe 3TOro B pamkax
9KCNEePUMEHTaNIbHON AeATe/IbHOCTM CO3A4aHbl U onyb6/AMKOBaHbI MHULMUPOBAHHbIE aBTOPOM
HoBble cnoBapu [bonblwakosa, 2012, 2018].

AHanus cnosapeit U MHTepnpeTauMa pesynbraTtoB. «[1cKoBCKMn obnacTHOM cnoBapb C
UCTOPMYECKMMWU [aHHbIMWU» KaK C/I0OBapb MNOJHOIO TWUMNA CTPEMMUTCA K OTPAXKEHUIO BCErO
C/I0BApHOro COCTaBa NCKOBCKMX roBopos. Eule B Havane 60-x roaos, Korga cam CNoBapb elle He
noasunca, b.A.lapuH nucan [NlapuH, 1962]: «MNpUHUMN NONHOTbI OTPA*KEHMA C/AIOBAPHOro
¢doHAa nckoBckux rosopos B MNOC gaeT BO3MOXKHOCTb MCCNeA0BaTENO, NO/b3YIOLEMYCA 3TUM
cnoBapem, NpoM3BEeCcTM CBOW Noabop U rpynnuMpoBKY CNOB NO A06OMy npuHUuMny, no ntoboi
HAay4YHOW MM NpPaKTMYecKor HagobHocTu»: [c. 254]. 3To 3ameyvyaHMe nepeaaeT cUAy HaydyHOro
npeaBuaeHNA OCHOBaTeNA CNOBapA, T. K. CENYAC yXKe ANA BCEX O4EBUAHO, YTO CUCTEMHbIE CBA3M
— 3aNMaUrmaTMyeckme, napagurmaTMyeckme n AepuBaLMOHHbIE — CNOCOOEH PACcKpPbITb TONbKO
CNoBapb NOJHOTO TUNA.

B HacToAwee Bpems, B Nepmog, pacuBeta KOMMYHUKATUBHON JIMHIBUCTUKM, «[TCKOBCKWUI
obnacTHOM cnoBapb» OTBEYAET COBPEMEHHbIM NOTpebHOCTAM TaKe no 6oratctey u
OpraHu3auumM ero WANKCTPATMBHOrO Mmatepuana. lNpu OBWMPHOCTM KAapTOTEKU yXKe [ABHO
CNOXWNACb CUTyaLMA, KOrga KapTOTEYHbIW UUTATHbIN GOHA He paBeH WANCTPATUBHOMY
KOpnycy BbIXO4ALLEro M3 neyaty C/10BapA, @ MHOTOKPATHO npeBbiwaeT ero. B nochegHue roapl
OT BbIMYCKAa K BbIMNYCKY pacTeT 30Ha LMTAaTHOrO MaTepuana KaxKAoW CNOBApPHOM CTaTbW, YTO B
npexHue rogbl 6bl10 HEBO3MOXHO M3-32 WU34ATENIbCKMX OrpaHuMYeHuMn. Takmm o6pasom,
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BBEZEHHbIN B CNOBapb pe4yeBOon maTepman npunobpertaet ocobyto, CAaMOCTOATENbHYHO LLEHHOCTb.
Bce 3TO co3pmaeT yHMKaNbHble YCNOBUA, MPU KOTOPbIX CNOBAPb MOMHO UYMTATb KaK KHUTY,
Norpy»Kancb B PeanbHOCTb, HEPEAKO YrKe Mepelleawyo B UcTopuyeckoe npowaoe. IToT akT
Hanbonee cywecTBeH ANs Cay4yaeB onmMcaHMa 3THorpaduamos, Korga AePpuHMUMA NPoJoKaAEeT
oTBeYaTb NPUHLMNAM JIMHIBUCTUYECKOrO CA0BapA, a HeobxoauMyto cTeneHb SHUMKNoNeAn3Ma
b6epeT Ha cebs MANCTPaTMBHAA 30HA. TaK, Hanpumep, CA0BO MOBOM ‘CTAPUMHHBLIN XKEHCKUMN
ronoBHoMn ybop’ nnntocTpupyerca «Tekctom» obbemom B 2,5 cTpaHuubl cnoBapa (Bbinyck 27,
c. 245-248). OTpenbHble peyeBble BbICKa3blBaHWUS, 0ObeAMHEHHbIE BMECTE, COAEP!KAT KakK
KOHKPETHbIE KUTEUCKME BMeYaT/NIeHUA UAU HabaoaeHuA, Tak M KU3HEHHble 00606LueHus.
MocnegHee peanusyetcA B Tex ¢parmMeHTax CNoOBapsi, KOTOPble WMEKT OTHOLEHME K
OTB/IEYEHHOW JIEKCMKE, a TaK)Ke K CN0BaM CMMBOJIMYECKOro, KOHLENTya/IbHOro XapaKTtepa.
Hanpumep (Bbinyck 10, c. 235):

YKU3Hb (BapuaHTbl XUCTb, KMCb) ‘Mepuog, cywecTsoBaHmMsa’: BacbMoW AUCATBK XbI3HU mHe. //
3Ha — eTb ecTb CNYTHUK XbI3HN YeN0BEKb. // Tb ewWwo A3 ICTOHUN NPU MUKANAEPCKBIA XHbI3HU KblW.
// *bl3eHb Npalina cKopb, a rops BUKIHBL MHOMb. // MbiCb NPaXbITb — HA MeX WLbITb. // MbiTa 3a cBato
XbICTb PcAKa. // A 3a CBOIO XbICb HA TPETbEM MevuLLLE,

TakMm 06pasom, cnoBapb, OCHOBAHHbIA Ha 60/bWIOM 3MMUPUYECKOM MaTepuane u
KBanMOUUMPOBAHHO CKOHCTPYMPOBAHHbIN, NpeacTaBnsaeT cobo He TONbKO CNPaBOYHUK, HO
ABNAETCA NONHOLUEHHOM KHUTOM, aHp M coaeprKaTesibHasA NoJIHOTa KOTOPOIA BOCNPUHUMAIOTCA
ynTaTeNEeM KaK Ky/NbTYPHbI TEKCT.

Tpaanums BOCNPUATUA CNOBAPS KaK KHUIMM C TEKCTOBOW AUCKYPCMBHOWM OpraHusaumen
6epeT cBOe Hayano B MHTepnpeTaLmm TONKOBOro cnosapa B. U. [lana Kak «KHUTKM ONS YTEHUA»
[PapxyTamHoBa, 2000]. OcmbicneHMe cnoBapA Kak TEKCTOBOrO eANMHCTBA pa3BMBAETCA B CUCTEME
naen aHTPOMNOLEHTPUYECKOM Napagurmbl U NMHIBUCTUKM TeKCTa. PaspaboTaHHas meToamKa
aHanM3a [AOMaNeKkTHOro C/oBapsA BbIABAAET aKTya/nM3aTopbl CTPYKTYPHOro, CMbIC/IOBOrO,
nparmaTUYecKoro eAuHCTBa, YTO MNO3BOASAET KBAaAMPUUMPOBATb C/IOBAPb «Kak 0cobbin
CBEPXTEKCT», KOTOPbIN «COCTOUT M3 OAHOTUMHbLIX TEKCTOB (C/IOBapHbIX cTaTen), obnagaet
KOrepeHTHOCTbIO (LLe/IOCTHOCTbIO), UMEIOLLEN MPOCTPAHCTBEHHOE UM BPEMEHHOE WM3MEpPEHUA»
[Benskosa, 2019, c. 12].

Mpn 3TOM Ba*KHO MOMHMUTb, YTO TaKoe BMeyatTiieHne He GOPMMUPYETCA CTUXUIMHO, T. K.
CNoBapb — 3TO pe3y/bTaT pedaeKkcnmn nccnegosatens, Nekcukorpada. ABTopbl C10BapA CO34at0T
€ro B COOTBETCTBMU C KOHLeNuUnen u no BbipaboTaHHOM Mmoaenun, B KOTOPOW B NePBYO o4epedb
BOM/IOWAETCS MNPUHUMUN LUe/eHanpaB/eHHOr0 W MaKCMMA/JbHOTO OTPaXKeHUA CUCTEMHbIX
OTHOwWweHMn cnoB. CocTaB/ieHMe CcnoBapa — 3TO BO MHOIMOM TEXHOJ/IOTMYECKUM NpoLecc:
NleKcmMKorpad, NOMHA 0 3aMbic/ie CNoBapA M NPU 3TOM CTPOTO caeaya UMHCTPYKUUK, moaenupyet
CNOBAPHYI0 CTaTbl0 KaK MWKPOTEKCT. Ecan roBopuTb KOHKpPeTHO O «[llckoBcKOM o06/1acTHOM
cnoBape C UCTOPMYECKMMM OAHHbIMW», TO ceryvac AeWUCTBYET TPeTbA peAakuma MHCTPYKUMK,
npu3BaHHaA He TO/NbKO AeTanuM3MpoBaTb MNPUHUMUMNbI NEeKCUKOrpaduUpPoBaHUA [MANEKTHOMO
peyeBOro maTepuasna, HO U OTPa3UTb HOBble TEHAEHUMM NeKcuKkorpaduu. Tak, Hanpumep,
WM3MEHWNACb CTpaTerns opraHn3auum UANKCTPATUBHOM 30HbI CI0BApHOM cTaTbu. Ecan paHblue,
B MepBbIX BbIMyCKax, NPUOPUTET UMENIN LMTaTbl U3 SAEPHOM MCTOPUYECKOM 30HbI, TO ceiyac
apeanbHbI MPUHLUMM YCTyNnaeT CMbIC/IOBOMY: aBTOPbl CTPEMATCA K BHYTPEHHEN CMbICI0BOM
OpraHn3auum oTAENbHbIX PEYEBbLIX BbICKa3blBaHMM, YTO CHUXKAET YPOBEHb AUCKPETHOCTM TEKCTa
CNoBapA M CNocobCTBYET YCUNEHUIO NPUHLMMA CBA3HOCTY.
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«TPagMUMOHHbIMA ObIT MCKOBCKUX KPECTbAH» CTa/l NMEepBbIM OMbITOM PErnmoHaabHOro
STHONIMHIBUCTUYECKOrO cnoBapA [bonbwakoBa, 2012]. CnoBapb CcOCTaBfeH HaA OCHOBe
onybMKOBaHHbIX K TOMY BpeMeHM BbiNyCKOB «[CKOBCKOro 06/1acTHOro cnoBaps cC
UCTOPUYECKMMU AAHHBIMU» W €ro KapTOTEKMU; UCTOYHUKOM CAYXKWUA TaKKe XPaHAWMMNCA B
MCKOBCKOM YHMBEPCUTETE ANANEKTHBIN U GONBKAOPHO-3THOrPAaPUUYECKNIM apXUB.

OcCTaHOBMMCA HAa OCHOBHbIX MPU3HaKax cnoBapA. B Hem npeactaBneH naeorpadpmyecknia
NPUMHUMN OpPraHM3aumMn CNOBAPHOrO0 MaTepuana, B COOTBETCTBMM C 4Yem pa3paboTaHbl
dyHOAMEeHTaNbHble C TOYKM 3peHuA 3STHorpadum TemaTuyeckue rpynnbl:  «[OCTPOMNKW.
TpagnunoHHoe xunuwe», «lpageHune. TkadyecTBo. [JOMOTKaHOe MONOTHO», «TpaguUMOHHAA
oaexnaa, 06yBb», «TpagMuMoHHan nuLLa». Mockonbky ocobeHHOCTH *KaHpa
STHO/IMHIBUCTUYECKOTO CNOBapA OMNMPAKOTCA HA CaMO MNOHMMAHWE STHONMHIBUCTUKU KaK
MeXANCUMNANHApHOM 061acTK, TO CNOBapHasA CTaTbA COAEP)KUT, MOMMMO COOCTBEHHO
A3bIKOBbIX XapaKTEPUCTMK CNOBA, AaHHble 06 UCNO/Ib30BaHUM €ro B MeCTHOM ¢ONbKAOpE, a
AedMHULUMA  CTPOUTCA KaK JIMHIBOITHOrpadMyeckoe OMNUCaHME cnoBa-peanvn. byayum
STHO/IMHIBUCTUYECKMM MO CBOEM HaMpaBAEHHOCTU, C/I0BaPb MMEET YETKO BblParKEHHbIE YepTbl
JINHIBOLEHTPU3MA, YTO BOM/IOLWAETCA B CUCTEMHO NPeacTaBAeHHbIX A3bIKOBbIX penpe3eHTaunax
3THOrpadmM3amoB:  QPOHETUYEeCKnXx, MOPGPONOrMYECKMX  BapuaHTaX, AEPMBALMOHHBIX WU
HOMMHATMBHbIX Napanienax; 3STUMOMOrMYEeCKUX AaHHbIX. B opraHmnsaunm 6onblwion no obvemy
KOMMYHWUKATUBHO-QYHKLIMOHANbHOM 4YaCTM aBTOPbl OPUEHTUPOBA/INCL HA YXKE YNOMSAHYTble
TekcToobpasyoLme NPUHLMNbI MOAENMPOBAHUA pe4yeBoro matepmana. Tak, Hanpumep, CN0BO

CKAuOK ‘AeTaslb MEXaHWYECKOW MPAJKMW, BbINONHAIOWEN POAb MNPUBOAHOIO pblyara Mexay
NOAHOMKOM U Konecom’, Kak ntoboi sTHorpadumsm, B 4MaNEKTHOM ANCKYPCE BKAOYEHO B PEYEBbLIE AKTbI
nosAcHAOLWEro xapaktepa: Tam (B Npsanke) rnasHaa ckayok. // Kanaco ¢ npsanke, cKayok Ky/ab Kansca,
nagHowwka. // MaHoa Tonauww, a CKa4yoK Kanuco BepTuT. // CKauoK cKaLa 1 BepTA KaNAco, Ha HUC Hory
CTaBULW M CKaLOK berae, Kanaco BepTa. // CKayoK KpyTa Kansco. // ETaa nanayka, Katopa Kaneco sepTa?
Ma-dbcakamy HasbiBalo. XTO CKaKasika, XTO CKa4yoK. B bopKax ga B YcTpaBsy, B ObiBanuLbIf-Ta BpeMA AHY
3Ba/IM MNackakyh. A Tonepa y ¢cux maTbiib HasbiBamuua. // lMackakaNbuMK MWLE CKAYKOM anb
MaTblNbKOM 3aBy. [bonblakosa, 2012, ¢. 136-137].

Takum o6pasom, onucbiBas 3THOrpadUYeckM 3HaYMMble C/I0BA-Peasinm, MCKOBCKUM
3THO/IMHIBUCTUYECKMI CIOBAPb SIBASIETCA CPpeaoTouMeM pa3HoobpasHoin nHbopmaumm o A3blke
W TPAAUUMOHHOM HAapOAHOM KybType O4HOr0 perMoHa.

«HapopgHas BbIlWMBKA B MCKOBCKOM AManeKTHOM peyun, onbKaope n obpasyax HapoaHoro
MCKYCCTBA: UNOCTPUPOBAHHbIN CNOBapb C KOMMEHTapMAMMU» — ellle OA4MH NaMATHUK yxoaawe
TPaAULMOHHOM KYNbType U HapoaHoM peun [cKosBlMHbI [Bonbliakosa, 2018]. HecmoTpa Ha
AVHAMMKY MOCTOSIHHO MEHAKLWErocs MUpa M CTpPem/ieHMe K r1obanmsaumun, aKkTyasibHOWM
ocTaeTca npobaema GopmMmnpoBaHMA NPeaMEeTHOro U AyXOBHONO MMUpPa YE€N0BEKA, BK/HOYAOLLETO
3N1€MEHTbI HaUMOHabHOM Ky/bTypbl. KOHEYHO, TPaANLMOHHAA KyAbTypa BO BCEM MUPE YKe He
MOXKET CYUTATbCA KY/NbTYPOM }KNBOW TPaAULMMK, NepesaBaemoi B HENoCpeaACTBEHHOM O0LLEHUN
OT IMUA K /INLY, OT NMOKONEHMUA K NoKoseHuto. OHA 3aHMMAET MHOE, YeM B MPOLLSIOM, MECTO B
COBPEMEHHOM COLMOKYNbTYPHOM MPOCTPAHCTBE, MOTOMY YTO B HOBOE BPEMSA OCHOBHAs 4acTb
obwecTBa KMBET B WHOM KynbTypHOW cpege. CoBpeMeHHOe YyBAeYeHMe BbIWMBKOW B
60/bLINMHCTBE CBOEM — He 6osiee Yem MPOAB/IEHNME MACCOBOWM KYAbTypbl, KUTY, HE MMElOLME
OTHOLLEHMA K HapOoAHOM Tpaauumun. HapoaHasa BbILWMBKA KaK Xy[AOMKECTBEHHOE pemecso bbina
BMMCaHa CUCTEMY COLMANbHbIX U 3TUYECKMX HOPM M MMesia CakpanbHoe, rnyboKo AyxOBHOeE
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3HayeHue. M30aHHbIA TeMATUYECKUI CNOBapPb MO NCKOBCKOM HAPOAHOM BbILMBKE OTPAXKAET yXKe
nepexogHble ABNEHUA B Ky/bType, HO BCE € BCKPbIBAET CTapMHHbIE U [axKe apXxauyeckue
AB/IEHUA.

Npeorpaduueckmin  npuHUMN  peanusyetcA B 3TOM c/noBape B euwe bHonee
CKOHLEHTPMPOBAaHHOM BuAe. JleKcuKorpapumyeckoe onucaHne ¢parmeHTa TpaguUMOHHOM
A3bIKOBOM KapTWUHbl MMpa TpebyeT m3bpaTb TaKyt0 OPraHU3aLMIO AMANEKTHbIX HOMWHAUMN,
KOTOpaA no3sosinna bbl LenocTtHo, 6e3 noTepb, a TaKKe JIOTMYECKU MocnenoBaTe/ibHO AaTb
npeacTaBieHne O B3aMMOCBA3AHHbIX CTOPOHAX AEeATEeNbHOCTU. TaKyld BO3MOXKHOCTb CO3gaeT
NPUMeHeHWe MpPUHLMNA ONMCaHUA OOBEKTa C MOMOLWbIO JIOTUKO-MOHATUMHOW MOZENMN.
Hanpasnasacb OT uM306pakeHuA [AeNcTBUA, vepe3 OnmMcaHWe WHCTPYMEHTApUA, MaTepuana,
TEXHWUKWU, BUOOB y30pa M OPHAMEHTA, CNOBapb MPUBOAUT K KOHEYHOMY pe3y/ibTaTy — TeM
npeameTam, Ha KOTOpble pPacnpoCTPaHAETCA AENCTBME, @ WMMEHHO K BbIWMWTbIM MU34ENNAM
(BMAAM TPaAMUMOHHOM KEHCKOM M MYMKCKOW ofexabl M ee 4acTei, AOMALLHEero TeKCTUAA:
nosoTeHUam, ckatepTam M T.A4.). Takum o6pas3om, cioBapHoe onucaHue [ob6uBaeTcs
PEKOHCTPYKLUM BCETO NPEAMETHO-MOHATUNHOIO KOMIMJIEKCA Yepes A3bIKOBOE BblparkeHMe.

«CnoBapb MNCKOBCKO-6€/10pyCcCKOro MorpaHuybaA» — noj, Takum paboyMm Ha3BaHMEM
aBTOPOM CTaTbM pa3pabaTbiBaeTcA HOBbIM TUM  CNOBapA, KOTOPbIA 3aAyMaH  Kak
NneKkcumkorpadpuyeckaa ¢Gopma MCCNefoBaAHUA CXOMAEHUMA B AMANEKTHOM peyn MNCKOBCKO-
6enopycckon norpaHuMyYHoM Tepputopumn [Bonbwakosa, 2017]. WccnepoBatenbckyto 6asy
NMCKOBCKO-H6€/10pyCcCKOro namoma cocTaBasatoT onyb6AMKOBAHHbIE AMANEKTHbIE CI0BAPU PYCCKOTO
n 6enopycckoro A3bIkoB. MeToAMKa CONOCTAaBUTENIbHOIO aHa/INM3a BKAKOYAET MOJIHYI BblIOOPKY
maTtepuana, 3adUKCUMPOBAHHOIO TONbKO B OXHbIX paiioHax, u3 «[lcKoBCKOro ob6nacTHoro
cnoBapsa», KOTOPOMY HAXOAMTCA COOTBETCTBME B AMANIEKTHbIX C/IOBapsAX 6enopyccKkoro AsbiKa.
[aHHbIA CONOCTAaBUTENbHbINA NIEKCMKO-CEMAHTUYECKUI CIOBAPb-KOHCTPYKT NMO3BO/UT OCBETUTb
BOMPOCbI, aKTya/ibHble ANA WCTOPUM BOCTOMHOCNABAHCKMX A3bIKOB W ANA  OTparKeHua
COBPEMEHHOrO COCTOSIHUA MEXKANANEKTHbIX U MEXKbA3bIKOBbIX OTHOLIEHWUIN B acnekTe npobaem
NnorpaHnYbA.

JNEeKTPOHHble BEPCUM  AMANEKTHbIX cnoapen. CorfacHoO nogxody W3BECTHOrO
nekcukonora /1. M. KpbicMHa, cnoBapu MOXKHO pa3gennTb Ha HECKONbKO rpynn B 3aBUCUMOCTHM OT
pAga NPU3HAKOB, B TOM YMCE MO NPU3HAKY BUAA MHPOPMALMOHHbLIX HOCUTENEN, HA KOTOPbIX
HaxoaAaTca cBedeHua o cnose. COOTBETCTBEHHO, aBTOP BblAENAET C/AOBapu «BymarKkHbley,
umerLwme BMA U3LaHHbIX B TUNOrpPaduUM KHUT, U SNEKTPOHHbBIE, NN KOMMNblOTEPHble [KpbICUH,
2013, c. 544].

[encTBuTenbHo, ObICTPbIA AOCTYN K WCTOYHMKY, KOTOPbIM 00613faeT 3/1eKTPOHHbIN
CNOBapb, LEHUTCA cenyac BbICOKO. M3-3a papuUTETHOCTM HEKOTOPbIX M34AHWIA KOMMblOTEPHas
dopma CTaHOBUTCA HEpPeaKO eaMHCTBEHHO BO3MOXKHOM A5 Nonb3oBaTena. Tak, AeBATb NepBbixX
BbINYCKOB «[TCKOBCKOro 06,1acTHOro c/1oBaps C UCTOPUYECKMMU AaHHbIMW» B OHNANH-popmaTe
pasmelleHbl Ha crneunasbHOM Beb-canTe, CO34aHHOM MO MHUUMATUBE U MPU Yy4aCTUU YYEHbIX
CaHkT-MeTepbyprckoro yHusepcuteta (https://pos.spbu.ru/online/).

MCKOBCKME Y4YEHblE TaKKe BHOCAT CBOM BKAaA B pa3BuTMe UMOPOBbLIX TEXHONOMMA B
nekcukorpadum. Ha 6ase yKe pPacCMOTPEHHOTO 3STHOJIMHIBUCTMYECKOrO CNOBapa CO34aH
3NEKTPOHHbIN pecypc «TPagMLUMOHHbIA MUP NCKOBCKUX KpecTbaH» (http://ethnodict.pskgu.ru/).
DNEeKTPOHHbIM CNOBApPb COXPaHAET Bce Ha30Bble NPUHLMUMNBLI KHUXHOW BEPCUKU CNOBapPA.
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Cnepyet COrnacmTbCa C MHEHMEM aBTOPOB UCC/EA0BAHMA KOMMbIOTEPHOM BEPCUU O4HOTO
M3 CNOBapen, COrNacHO KOTOPOMY «3/1EKTPOHHbIM dopmMaT — MO KpamHelr mepe noka — He
CO34aeT HOBOro NneKcuMKorpaduueckoro KadectBa cam no cebe, opgHako cnocobeH ero
MHOTFOKpPaTHO ycuaueaTtb» [borayésa u ap., 2017, c. 40]. AeCTBUTENbHO, YCUAEHME NPUHLMNA
SHUMKNONeaAn3ma, KOTopblih HeobxoguMm B  ONMCAaHUM  STHOrPadU3IMOB, HEBO3MOXKHO
peann3oBaTb B paMKax TPaAULMOHHOIO C/0BapsA, B TO BPEMSA KaK 3/11eKTPOHHaA ¢opma canTa
«TPagVUUMOHHDBIM MUP MNCKOBCKUX KPECTbAH» MpeayCcMaTpuBaeT BBEAEHME BWU3YyasbHOMO U
AYOQMOKOHTEHTA, YTO YXKe YaCTUYHO peasin30BaHo.

BbiBogbl. WTak, onpepenas cneuMdpuKy NCKOBCKOM Auanektorpaduum, Heobxogmmo
NOAYEPKHYTb, 4YTO, B OTAMYME OT ApYyrMx WKon (Hanpumep, TOMcKoM), nocnepoBaTenu
JTapuHCKOM HayyHOM LWKOANbl Auanektorpadum cocpenoTodeHbl HA CO34aHMWM  TNABHOTO
dyHOAameHTanbHOro Tpyaa — «lcKOBCKOro 061acTHOrO C0BapsA C UCTOPUYECKUMU AaHHBIMUY.
CnoBapb C CcamMoOro Hayana 3a34an BbICOKYH MAAHKY JIeKCUKorpadumyeckoid KynbTypbl,
nogfep’kaHne YpoOBHA KOTOPOM onpeaenseT BHYTPEHHIOW 3a4ady CoOCTaBUTENEN HOBbIX
nokoneHun. Cnosapb, ABAASACb MNOAHbBIM MO TUMY WU C/AOXHbIM NO CTPYKTYpe, Mo
NeKcuKkorpapumpyemomy COBPEMEHHOMY U MCTOPUYECKOMY MaTepuasy, No ypoBHIO NpopaboTKu
CEMAHTUKM C/I0B, CUCTEMHbBIX CBA3€EMN, YCTOMUYMBLIX 0OOPOTOB U T.4,., BbIMONHAET CBOKD MWUCCUIO
€4MHCTBEHHOIO B CBOEM poge /NeKcukorpaduyeckoro Tpyaa. Bce 3T cBoKcTBa cnosapa €
TPYAOM BMUCbIBAOTCA B [OCTyNHble (POpPMbl 31EKTPOHHOM 06paboTKM, KOTOpble TaKXKe
HeocCyLLLecTBMMbI 6e3 3HaUYUTEeNbHbIX YeN0BEYECKMX 3aTpaT.

MosBneHWe cnoBapein-«CNyTHUKOB» MOMKHO KBanMULMPOBATb KaK IKCMEPUMEHTA/IbHbIN
ONbIT, OCYLLECTBAAEMbIA B TpaauuMax HayyHoW wWkKonbl bB. A.JlapuHa. PaccmatpuBaemble B
KOHTeKcTe «[lcKOBCKOro 061acTHOro c/10Bapsa C UCTOPUYECKMMU AAHHBIMWY, C/I0Bapb NOCN0OBUL,
M NOroBOPOK, PErnoHaNbHbI 3THONMHIBUCTUYECKUIA CNOBapb, TEMATMYECKUMIA C/IoBapb
TPAAULMOHHOIO >KEHCKOro pyKoAenua, COo34aBaeMblit  CNOBapb MNCKOBCKO-6@10pyCcCKoro
NMOrpaHnYbsi COCTABAAIOT NEKCUMKOrpaPpuUecKMin KOHTUHYYM HAPOAHOW A3bIKOBOW KyAbTypbl
POCCUINCKOrO permoHa, ocoboro B KyAbTypHO-UCTOPUYECKOM M A3bIKOBOM OTHOLLEHMW, KAKOBbIM
aBnaetca MNcKoBLUKMHA.
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